THE THREE FAMILIES OF MUSICAL INSTRUMENTS

Objectifs du module:

· Connaître les familles d’instruments de musique, et (le nom de) certains instruments

· Reconnaître/identifier le son de certains instruments

· Connaître des éléments de biographie de certains compositeurs, et certaines de leurs œuvres

· Savoir produire et reproduire un rythme


Matériel : 


· flashcards de tous les instruments 
· CD 2 Instrumenthèque « Promenons nous les oreilles »

A inscrire au tableau en début de séance :

Where = où

When = quand   
Famous = célèbre    

Dead = mort
ETAPE 1 : REBRASSAGE : THE THREE FAMILIES + STRING AND WIND INTRUMENTS
1.1. Montrer quelques flaschards en demandant la famille et le nom de l’intrument ET le(s) verbe(s) y associés (rub, strike, shake, pluck). Insister sur les instruments à vent vus en séance 2.
Par exemple : this is a guitar, it belongs to the string family. With I guitar I can rob or I can strike.
1.2. Jeu de la course à l’échalote (jeu de devinettes : on lit une phrase en anglais décrivant un instrument et les enfants doivent trouver duquel il s’agit en pointant la flashcard correspondant au tableau.) Le but est d’en trouver le plus possible.
Modalités : jeu entre élèves au tableau :

Préparer flashcards de cornemuse, orgue, harmonica, pian, violon, harpe.
Exemple de devinettes WIND INSTRUMENTS:

Pour la cornemuse (bagpipes) : I’m Scottish, I’ve got a bag, I’m medium size.

Pour l’orgue (the organ) :I live in a church, I’m big

Pour l’harmonica : I’m small, I  can be in your pocket. With me you need to blow and inhale.

Exemple de devinettes STRING INSTRUMENTS:

Pour le piano : I’m big, I’ve got a bag, you strike my strings.

Pour le violon : I’m small, I need a bow (=archet), you rub or you pluck my strings. 

Pour la harpe :I’m very big, you rub or you pluck my strings.

ETAPE 2 : ALY FARKA TOURE /  REBRASSAGE SEANCE 4  

Poser des questions en anglais sur lui.
Relire (et traduire) sa biographie.
ETAPE 3 : THE PERCUSSION INSTRUMENTS FAMILY

EN DEMI-GROUPE

Avec l’intervenant d’anglais : écoutes musicales d’instruments à percussion, reconnaissance des instruments nommés en anglais.
CD 2 Instrumenthèque « Promenons nous les oreilles »

CD piste 54 the XYLOPHONE
CD piste 59 the TRIANGLE
CD piste 61 the BELL 

CD piste 63 the GONG
CD piste 67 the MARACAS
CD piste71 the CASTANETS
CD piste 73 the CYMBALS
Avec l’enseignant de la classe, en français, précisions apportées sur le fonctionnement des instruments à percussion et introduction de vocabulaire : membranophones, idiophones.  Vocabulaire anglais : strike, shake (maracas)

Les membraphones c’est la vibration de la peau qui génère le son. La hauteur dépend de la tension de la peau et la taille du fût. C’est d’ailleurs le fût qui fait office de caisse de résonnance.

Les idiophones  c’est la totalité de l’instrument qui vibre  lors d’un impact. Mais on peut aussi ébranler un idiophone en le raclant, entre l’entrechoquant, en le secouant ou même par frottement (cymbales peuvent êtres frottées et frappées).

On peut distinguer une sous-catégorie parmi ces idiophones, celle des claviers ou lamellophones (xylophone, marimba, steel drum…)

     SEANCE 5 : THE PERCUSSION INSTRUMENTS FAMILY 








